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Check that all of the following items are in your package. If any
item is missing, please contact DJI™ or your local dealer.
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Bitte prufen Sie, ob die folgenden Teile mitgeliefert wurden. Falls
eines oder mehrere Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren
Ansprechpartner bei DJI™ oder Ihren értlichen Handler.

Compruebe que todos los componentes que se detallan a
continuacion se encuentran en el paquete. Si falta alguno de
ellos, péngase en contacto con DJI™ o con el distribuidor local.

Vérifiez que I'emballage contient bien les éléments suivants.
S'il manque un ou plusieurs éléments, contactez DJI™ ou votre
revendeur local.

Verificare che tutti gli elementi elencati di seguito siano presenti
nella confezione. Qualora mancasse un elemento, si prega di
contattare DJI™ o il concessionario locale.

Controleer of alle volgende items zich in uw pakket bevinden.
Als er onderdelen ontbreken, neem dan contact op met DJI™
uw plaatselijke dealer.
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Verifique se todos os itens a seguir estdo em sua embalagem.
Se algum item estiver faltando, entre em contato com a DJI™ ou
seu revendedor local.
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Flight Controller
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Flugsteuerung

Controlador de vuelo
Controleur de vol

Dispositivo di controllo di volo
Vluchtcontroller

Controlador de voo
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GPS-Compass Pro
GPS-Compass Pro
GPS-Compass Pro
GPS-Compass Pro
GPS-Compass Pro
GPS-Compass Pro
GPS-Compass Pro
GPS-Compass Pro
GPS-Compass Pro
GPS-kompas Pro
GPS-Compass Pro
GPS-Compass Pro

LED Module
LED #&iR

LED #&48

LED EV2—)l
LED 28
LED-Modul
Mddulo LED
Module LED
Modulo LED
LED-module
Mddulo LED
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PMU GPS Mounting Bracket LED Mounting Bracket
PMU GPS %3752 LED 23352
PMU GPS R4£3758 LED R4E37252
PMU GPS BRI TS5 v b LED BRI 754w b
PMU GPS &zt =efzl LED &=} =efzl
PMU GPS-Halterung LED-Halterung
PMU Soporte de GPS Soporte de LED
PMU Support de fixation GPS Support de fixation LED
PMU Staffa di montaggio GPS Staffa di montaggio LED
PMU GPS-montagesteun LED-montagesteun
PMU Suporte de montagem do GPS Suporte de montagem do LED
PMU KpoHwTeinH ans GPS KpOoHLUTEH Ans cCBETOAMOAHOMO
Mopy”ns
x1 x1 x5

CAN-Gimbal Cable
CAN- mE%EHEE
CAN IRZR4sLR

CAN I\ L=
CAN- H 702
CAN-Kabel fur Gimbal
Cable CAN-Gimbal
Cable nacelle CAN
Cavo CAN gimbal
CAN-gimbal-kabel
Cabo CAN-suspensé&o carda
Mposog CAN nogseca

Micro USB Cable
Micro USB £
Micro USB #5453
A0 USB T~
Micro USB #[0|&
Micro-USB-Kabel
Cable MicroUSB
Cable Micro-USB
Cavo micro-USB
Micro-USB-kabel
Cabo micro USB
Ka6enb Micro USB

Servo Cable
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fEIARAS4R
H—Rr—JIL
ME #Hol2
Servokabel
Cable de servo
Cable servo
Cavi di alimentazione
Servo-kabel
Cabo de antena
Kab6enb nutaHms
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DBUS Cable Screw Pack

DBUS 4k 12426,

DBUS #8453 12446
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DBUS #|0|2 LA 2

DBUS-Cable Schraubensatz
Cable DBUS Paquete de tornillos
Cable DBUS Lot de vis

Cavo DBUS Confezione di viti
DBUS-kabel Schroevenpakket
Cabo DBUS Conjunto de parafusos
Mposog DBUS KomMnnekT BUHTOB

Double-sided Adhesive
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Doppelseitiges Klebeband
Cinta adhesiva de doble cara
Adhésif double-face
Biadesivo

Dubbelzijdig tape

Fita adesiva de dupla face
[IBYXCTOPOHHSIS Knelikast neHTa

Tip: Upgrade the A3 to A3 Pro by installing 2 upgrade kits.
R ERWEFHREN, TILUE A3 FHRBLA A3 Pro.
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Tipp: Installieren Sie die beiden Upgrade-Kits, um den A3 zu einem A3 Pro zu upgraden.
Consejo: Convierta el A3 en A3 Pro con la instalacion de 2 kits de actualizacion.
Conseils: mettez a jour le A3 pour passer a A3 Pro en installant 2 kits de mise & niveau
Suggerimenti: Aggiornare I'A3 all'A3 Pro installando 2 kit di aggiornamento

Tip: Upgrade de A3 naar A3 Pro door 2 upgradekits te installeren.

Sugestao: Atualize o A3 para o A3 Pro instalando 2 kits de atualizag&o

CoseT: O6HoBYTE A3 0 A3 Pro nyTem ycTaHoBKW 2 KOMMIEKTOB /151 MOAEPHU3ALWN.
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Cable Tie
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Kabelbinder

Brida para cables
Attaches de cables
Fascetta stringicavo
Kabelbinder
Bragadeira para cabos
KaBenbHble CTSXKM



Manuals
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- Quick Start Guide

- Disclaimer and Safety Guidelines
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Produktdokumentation

- Lieferumfang

- Kurzanleitung

- Haftungsausschluss und Sicherheitsvorschriften

Manuales

- Contenido del embalaje

- Guia de inicio rapido

- Renuncia de responsabilidad y directrices de seguridad

Manuels

- Contenu de I'emballage

- Guide de démarrage rapide

- Clause d'exclusion de responsabilité et consignes de sécurité

Manuali

- Contenuto della confezione

- Guida di avvio rapido

- Limitazioni di responsabilita e direttive sulla sicurezza

Handleidingen

- In de doos

- Beknopte handleiding

- Disclaimer en veiligheidsrichtlijnen

Manuais

+ Incluido na embalagem do

- Guia de inicio rapido do

- Declaragao de exoneragao de responsabilidade e diretrizes de
seguranga do

PykoBoacTea

- KomnnexT noctaBkut

- KpaTkoe pyKoBOACTBO 10/1.30BaTesis

- 3asBrieHne 06 0TKase OT OTBETCTBEHHOCTU 1 PYKOBOACTBO 10 TeXHUKE
besonacHoCcTv
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